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PRINCIP POISTENIA/ TRIGGER/ VERSICHERUNGSPRINZIP

ČÍslo polsrruE J ZMLuw / PoLlcY No. / VERSlcHERUNGsVERTRAG NR.

ZAČlAToK PolSTENlA/ THls lNSURANcE ls VAL|D FRoM/ VERSlcHERUNGSBEGlNN

cEęllrlxÁl le eurruÝ7 ceRĺlrlcATE lS VALID/ VERSlcHERUNGsscHElN lsT GÜLTlG

ÚzEvruÉ KRYTIE/ TERRlToRlAL coVERAGE/ GELTUNGsBERElcH

LrMrT/
LTMtTS/
LIMIT

NOTES/REMARKS

JozEF PAŠKA
MEMBER OF THE BOARD
PoDPls A zA PolsŤoVATEĽA/slGNATURE oF THE AUTHoRlZED
REPRESENTATIVE OF THE INSURER/ UNTERSCHRIFT DES ERSICHERERS

otlionz.sk

LOSS OCCURRENCE

K550025944

1.3.2024

7.3.2024 -28.2.2025

EU o EFTA

5 000 000 EUR

10 000 000 EUR

V BRATI SLAVE, 77 . 1.. 2024
MlEsTo A oÁruv wslnvENlA cERTlFlKÁTU/ PLAcE AND
DATE OF CERTIFICATE ISSUE/ ORT UND AUSSTELLUNGSDATUM
DES VERSICHERUNGSCHEINES

polSĺruÝ ceęrlFlKÁT PolsTENlł vŠEogecNlEJ zoDPoVEDNosĺl zł Šxoou vRÁrnľrle vłoľrlÉHo vÝęosru/cERTlFlcATE oF coMMERclAL
GENERAL LlABlL|TY AND PRoDUCT L|ABlLlTY lNSURANcE/VERslcHERUNcsscHElN FÜR DlE ALLGEMElNE HAFTPFLlcHTVERSlcHERUNG
INKLUSIVE PRODUKTHAFTPFLICHTVERSICHERUNG

Tento poistný certifikót je Vystovený pre informotívne účety. Tento certifikót nepozmeňuje oni nerozširuje rozsoh poistného krytio poskytnutého nĺŽšie
uvedenou poistnou zmluvou./This certificote is issued os o motteÍ of informotion on[y. This certificote does not omend, extend or olter the coveroge
offorded by the poticy betow./Dieser Versicherungsschein wurde ousschtiesslich für lnformotionszwecke ousgestettt. Dieser Versicherungsschein öndert
oder erweitert nicht den in der unten ongegebener Versicherungspolĺce gew<ihrteisteten Umfong des Versicherungsschutzes.

eolsŤovłĺrľ7lNsURER/VERslcHERER eolsĺĺľĺÝ7lľrlsuRED/VERSlcHERUNGsNEHMER
Altionz - Slovenskó poistovňo, o. s. BELSTAV SK, s.r.o.
Pribinovo 19 Krogujevskó 3q8, oroor Žitino
811 09 Brotistovo, Slovenskó republiko tČo:ąąsązoel
lČo: oo :'sr zoo, lČ opH: sK772oool757, DlČ:2o2o374862

Roz5AH PolsTNÉHo KRYTlA/coVERAGES/UMFANG DES VERslcHERUNGsscHUTZES Týmto potvrdzujeme, že vyššie uvedený poistený mó
uzotvorené poistné krytie no obdobie o v rozsohu uvedenom nižšie. Nezóviste od okýchkotvek požiodoviek otebo podmienok okejkoľvek zm[uvy,
dohody olebo kontroktu, pre účety ktorého je tento poistný certifikót VystoVený, rozsoh poistného krytio poskytovoného donou poistnou zmIuvou
je predmetom poistných podmienok./This is to certify thot the poticy tisted betow hos been issued to the insured nomed obove for the poticy period
indicoted. Notwithstonding ony requirement, term or condition of ony controct or otheí document With respect to Which this certificote moy be issued
or moy pertoin, the insuronce offoľded by the poticy described herein is subject to otl the terms, exclusions ond conditĺons of such poticy. The timits
shown moy hove been reduced by poid ctoims./Hiermit best(itigen wir, doss der oben genonnte Versicherungsnehmer ÍÜr den Zeitroum und in dem
unten ongegebenen Umfong versichert ist. Unobhcin9ig von beliebigen AnÍorderungen oder Bedingungen eines Vertrogs, einer Vereinborung oder
eines Kontroktes, fÜr den dieser Versicherungsschein ousgestettt Wurde, untertiegt der Umfong des durch diese Versicherungspolice gewđhrten
Versicherungsschutzes den Versicherungsbedingungen.

NAJEDNU ŠKoDoVÚ UDALosŤ PoČAs PolsTNÉHo osooaA/ EACH LoSs DUR|NG THE
PoLlcY PERloD/ FÜR ElNEN ScHÄDEN

ruł vŠeĺrv ŠroDoVÉ UDALosTl PoČAs PolSTNÉHo oBDoBlA/ AGGREGATE DURlNG
THE PoLlcY PERloD/ FÜR ALLE scHÄDEN


